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Three Moods of the Sea — Drei Lieder vom Meere

KEOQUIES.

MEERESSTILLE.

Gedicht von Arthur Symons.
Deutsche Ubersetzung von DT R. St. Hoffmann.

Poem by Arthur Symons.
German translation by DI R. St. Hoffmann,
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REFORE THE OOQUALL.

VOR DEM WETTER.

Poem by Arthur Symons. Gedicht von Arthur Symons.
German translation by DI R. St. Hoffmann. Deutsche Ubersetzung von DI R. St. Hoffmann.

Ethel Smyth.
Allegro. (d- 92)
Voice. : - - -
Gesang. S —

L. ha be o, "B m fe &= o 2 te ‘fe e
e = s et
PIANO. P - - cresc. - -

Ko = . ~3
Gt — - g e * ge P2 =
G e v ey Dyt v
o ' 1 4 4 -
f) # p
y, i - - o = ¥
’\\9 kel ‘A 1 ;T;\L
e The
F; h Der
Hd -1 ty~
)” A DN I
(2 =5 ] =B =
AN 77 @) el (o) Lrd (] Is{#] (&)
d e ~ >\'l
P————
o? —r  — -
T | I ol
a 5 T » 3 I 3 3 [ 3

B-NOTE 17326



Poem by Arthur Symons.
German translation by D' R. St. Hoffmann.

NAFTER OUNSET,

NACH DEM STURM.

21

Gedicht von Arthur Symons.
Deutsche Ubersetzung von DY R. St. Hoffmann.
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